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44. w kontekscie spodziewanych zmian w zadaniach Organu Nadzoru Galileo postanawia utrzymad w re-
zerwie jedng trzecig Srodkéw przeznaczonych na jego wydatki operacyjne do czasu przyjecia zmienionej pod-
stawy prawnej oraz zmniejszy¢ liczbe stanowisk, zgodnie z ustaleniami poczynionymi wspdlnie z Komisja,
z 50 do 23, a w zwigzku z tym takze dostosowaé wysokos¢ srodkéw przeznaczonych na wydatki admini-
stracyjne; oczekuje, ze Komisja przedstawi zmieniony wniosek do dnia 31 stycznia 2009 r,;

45. postanawia utrzymaé w rezerwie 10 % $rodkéw przeznaczonych na wydatki administracyjne Europej-
skiego Urzedu ds. Bezpieczefistwa Zywnosci, do czasu gdy zostanie poinformowany o wynikach badania za-
dowolenia personelu, przeprowadzonego w 2007 r., oraz o dziataniach podjetych w celu wdrozenia wnioskéw
z tego badania, a takze do czasu gdy komisja przedmiotowo wlasciwa da wyrazny sygnat do uwolnienia $rod-
kéw z rezerwy;

46. zwraca uwage na duza — wynoszaca prawie 300 mln EUR — nadwyzke w budzecie Urzedu ds. Harmo-
nizacji Rynku Wewnetrznego w 2008 r.; zachgca Komisje do rozwazenia mozliwych rozwigzan w zaistnialej
sytuacji oraz zasadnosci zwrécenia do budzetu Unii nadwyzki dochodéw Urzedu bedacej bezposrednim skut-
kiem wdrozenia rynku wewnetrznego;

47. przypomina, jak wazne jest przestrzeganie punktu 47 PMI; zwraca si¢ do Komisji o wsp6lprace z orga-
nem budzetowym nad okre$leniem odpowiedniej szczegdtowej procedury jego stosowania;

48. uwaza za niezbedne o$wiadczenie Komisji, ujete w komunikacie z dnia 11 marca 2008 r. w sprawie
przysztosci agencji europejskich (COM(2008)0135), zgodnie z ktérym nie zamierza ona proponowac nowej
agencji zdecentralizowanej do czasu zakoriczenia obecnego procesu oceny; z zadowoleniem przyjmuje apro-
bate Rady w kwestii utworzenia, zgodnie z wnioskiem Komisji, miedzyinstytucjonalnej grupy roboczej ds.
przysztosci agencji zdecentralizowanych i oczekuje, ze pierwsze posiedzenie tej grupy odbedzie si¢ jak
najszybciej;

49. zobowigzuje swojego Przewodniczacego do stwierdzenia, ze budzet zostat ostatecznie przyjety, i zapew-
nienia jego publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej;

50. zobowigzuje swojego Przewodniczgcego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, Trybuna-
fowi Sprawiedliwosci, Trybunalowi Obrachunkowemu, Europejskiemu Komitetowi Ekonomiczno-
Spofecznemu, Komitetowi Region6éw, Europejskiemu Rzecznikowi Praw Obywatelskich oraz Europejskiemu
Inspektorowi Ochrony Danych, jak réwniez innym zainteresowanym organom.

ZALACZNIK

OSWIADCZENIA ZATWIERDZONE NA POSIEDZENIU POJEDNAWCZYM
dnia 21 listopada 2008 r.

Wspdlne o§wiadczenie w sprawie finansowania instrumentu umozliwiajacego szybkie reagowanie
na gwaltowny wzrost cen Zzywnos$ci w krajach rozwijajacych si¢

Parlament Europejski i Rada:

— przyjely do wiadomosci wniosek ztozony przez Komisje (') w sprawie ustanowienia instrumentu umoz-
liwiajacego szybkie reagowanie na gwattowny wzrost cen zywnosci w krajach rozwijajgcych sig (zwanego dalej ,,in-
strumentem na rzecz zywnosci’);

— przyjely do wiadomosci wniosek Komisji opiewajacy na kwote 1 mld EUR na potrzeby instrumentu na
rzecz Zywnosci;

(1) COM(2008)0450 z 18 lipca 2008 r.



C 45 E[176

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

23.2.2010

Czwartek, 18 grudnia 2008 r.

— uzgodnily finansowanie instrumentu na rzecz zywnosci w okresie 3 lat w ramach dziatu 4 wieloletnich

ram finansowych.

Parlament Europejski, Rada i Komisja uzgodnily finansowanie instrumentu na rzecz zywnosci w nastepujacy
sposéb:

ogdlna kwota 1 mld EUR dostepna w Srodkach na potrzeby instrumentu na rzecz zywnosci zostanie po-
dzielona w kolejnych latach w nastepujacy sposéb: 262 mln EUR w 2008 roku, 568 mln EUR w 2009
roku i 170 mln EUR w 2010 roku.

Kwota 240 mln EUR, z czego 70 mln EUR w roku 2009, w $rodkach na platnosci zostanie przeniesiona
w ramach dzialu 4 z pozycji instrument na rzecz stabilnosci (pozycja budzetowa 19 06 01 01). Jezeli chodzi
o przeniesienia na rok 2010, wzywa si¢ Komisj¢, aby przedstawila zmienione programowanie finansowe
w celu zapewnienia systematycznej ewolucji kwot zaplanowanych w okresie 2010-2013, przy zachowa-
niu rocznego poziomu pulapu bez zmian. Kryzys dotyczacy cen Zywnosci stanowi nowa i obiektywna
okoliczno$¢ w rozumieniu pkt 37 porozumienia miedzyinstytucjonalnego (PMI), co uzasadnia przenie-
sienie z nadzwyczajnego instrumentu kryzysowego.

Kwota 420 mln EUR w $rodkach na zobowigzania zostanie udostgpniona w drodze uruchomienia instru-
mentu elastycznosci w budzecie na 2009 rok.

Kwota 340 mln EUR w $rodkach na zobowigzania zostanie udostgpniona za pomocg rezerwy na pomoc
nadzwyczajng w nastgpujacy sposob:

— 22 mln EUR ze $rodkéw weigz dostepnych w budzecie na 2008 rok;
— 78 mln EUR ze $rodk6éw zapisanych w budzecie na 2009 rok;

— 240 mln EUR w drodze jednorazowego zwigkszenia kwoty rezerwy na pomoc nadzwyczajna, ktére
maja by¢ zapisane w budzecie na 2008 rok.

Komisja zaproponuje zmiang porozumienia migdzyinstytucjonalnego w sprawie dyscypliny budzetowej
i nalezytego zarzadzania finansami (PMI) z dnia 17 maja 2006 r. w odniesieniu do pkt 25, aby zapewni¢
dodatkowe $rodki finansowe wymagane dla postulowanego instrumentu na rzecz zywnosci. Jednorazo-
we zwigkszenie Srodkéw na zobowigzania przeznaczonych na rezerwe na pomoc nadzwyczajng na rok
2008 zostanie sformalizowane w drodze wspélnej decyzji trzech instytucji zmieniajacej PMI z dnia 17
maja 2006 r.

Wiadza budzetowa wiaczy niezbedne zmiany do budzetéw na rok 2008 i 2009. Dodatkowa kwota 240
mln EUR na rok 2008 zostanie zapisana w budzecie na rezerwe na pomoc nadzwyczajng, zostanie tez
dodana pozycja budzetowa dotyczaca instrumentu na rzecz zywnosci. Kwota 490 mln EUR w $rodkach
na zobowigzania i 450 mln EUR w §rodkach na platnosci na rok 2009 zostanie zapisana w budzecie na
potrzeby instrumentu na rzecz zywnosci. Pozycja budzetowa instrument na rzecz stabilnosci (pozycja bu-
dzetowa 19 06 01 01) zostanie w 2009 roku zmniejszona o 70 mln EUR w $rodkach na zobowigzania
do kwoty 134,769 mln EUR.

Komisja przedstawi odpowiednie wnioski o przeniesienia z rezerwy na pomoc nadzwyczajng w 2008
i 2009 roku.
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— Przeniesienia uzgodnione na rok 2010 w ramach dzialu 4 zostang przez Komisj¢ wlaczone do progra-
mowania finansowego na lata 2010-2013, kt6re ma zosta¢ przedstawione w styczniu 2009 roku zgod-
nie z pkt 46 PML

— Przewidywany harmonogram platnosci dla instrumentu na rzecz zywnosci opiewa na kwote 450 mln
EUR w 2009 roku, 350 mln EUR w 2010 roku i 200 mln EUR w 2011 roku i w latach kolejnych, z za-
strzezeniem uzyskania zgody wladzy budzetowej w trakcie kazdej corocznej procedury budzetowej.

*

Parlament Europejski, Rada i Komisja uzgodnily zmiang, w tym wyjatkowym przypadku i wylacznie na rok
2008, pkt 25 porozumienia miedzyinstytucjonalnego z dnia 17 maja 2006 r., aby zwigkszy¢ kwote rezerwy
na pomoc nadzwyczajng do 479,218 mln EUR na rok 2008. O$wiadczajg, Ze ta selektywna zmiana pkt 25
PMI w zaden sposéb nie bedzie stanowié precedensu.

Trzy instytucje uzgadniaja, ze zmiana porozumienia miedzyinstytucjonalnego (PMI) dotyczaca rezerwy na po-
moc nadzwyczajng przyjmie posta¢ dodania na koncu akapitu pierwszego pkt 25 PMI nast¢pujacego zdania:

JKwota ta ulega wyjgtkowo zwigkszeniu do 479,218 mln EUR na rok 2008 w cenach biezgcych”

*

Porozumienie zawarte w tym wspdlnym o$wiadczeniu znajdzie odzwierciedlenie w rozporzadzeniu Parlamen-
tu Europejskiego i Rady w sprawie instrumentu na rzecz Zywnosci przez zmiang stosownych sekcji odnosza-
cych sie do skutkéw budzetowych, z mysla o sfinalizowaniu tekstu w pierwszym czytaniu. Komisja zapewni
odpowiednig pomoc techniczna.

Oswiadczenia

1. Koordynacja pomocy wspélnotowej (instrument na rzecz zywnosci i EFR)

,Parlament Europejski, Rada i Komisja ponownie potwierdzaja znaczenie zgodnosci i spojnosci w dzie-
dzinie pomocy rozwojowej, w szczegdlnosci w odniesieniu do wykorzystania funduszy.

Uwzgledniajgc fakt, ze pafistwa AKP moglyby korzysta¢ z pomocy UE zaréwno z budzetu ogdlnego Unii
Europejskiej, jak i z Europejskiego Funduszu Rozwoju, wszystkie trzy instytucje o$wiadczajg, Ze przy
wdrazaniu instrumentu umozliwiajacego szybkie reagowanie na gwaltowny wzrost cen zywnosci w kra-
jach rozwijajacych si¢ (zwanego dalej »instrumentem na rzecz Zywnosci«) nalezy zwracaé szczegdlna
uwage na koordynacje pomocy pochodzacej z réznych wspomnianych Zrédet, by maksymalnie wyko-
rzysta¢ synergie miedzy nimi i ewentualne wyniki.

W tym kontekscie nalezy rowniez zacheca zainteresowane pafistwa partnerskie AKP do dostosowywa-
nia, w razie koniecznosci, celéw i priorytetéw ich programéw dotyczacych przyszlej wspdlpracy w ra-
mach EFR, co zapewni zgodno$¢ i komplementarno$¢ z celami, ktérych realizacje ma na celu instrument
na rzecz Zywnosci.

Komisj¢ wzywa si¢, aby przedstawita wykaz programéw finansowanych z EFR, ktére moglyby zawieraé
elementy zwigzane z bezpieczenstwem zZywnos$ciowym.”
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2.

Lepsze wyeksponowanie pomocy wspélnotowe;j

,Parlament Europejski i Rada podkreslaja, ze troska Unii Europejskiej o wyeksponowanie pomocy wspol-
notowej w panstwach trzecich jest uzasadniona i powinna by¢ w pelni uwzgledniana w przypadku udzie-
lania pomocy w kontekscie wieloletnim. Z mysla o utrzymaniu publicznego i politycznego wsparcia dla
dzialafi zewnetrznych UE wzywaja Komisje do przedstawienia wraz z WPB na rok 2010 sprawozdania
zawierajacego wykaz inicjatyw podjetych w celu lepszego wyeksponowania pomocy zewngtrznej UE,
bez narazania na szwank jej skutecznosci i wydajnosci, zwlaszcza gdy pomoc ta jest Swiadczona za po-
Srednictwem organizacji miedzynarodowych.”

Realizacja polityki spojnosci

,Bez wplywu na przyszle wnioski Komisji zwigzane ze spowolnieniem gospodarczym Parlament Euro-
pejski, Rada i Komisja:

— przyznajg, ze — w obliczu wyzwan pojawiajacych si¢ w zwiagzku z obecnym spowolnieniem gospo-
darczym - gospodarka moze odnie$¢ korzysci z szybszego wdrozenia funduszy strukturalnych i fun-
duszy spéjnosci w granicach pulapéw uzgodnionych wieloletnich ram finansowych na lata
2007-2013;

— przyznajg, ze w obowigzujacych ramach kontroli platnosci okresowe nie moga by¢ realizowane, do-
poki nie uzna sig, ze systemy zarzadzania i kontroli w panstwach cztonkowskich spetniaja wymogi,
i — w odniesieniu do duzych projektéw — dopdki Komisja tych projektéw nie przyjmie;

— zachecajg panistwa cztonkowskie do jak najszybszego przedstawienia opisu ich systemow zarzadza-
nia i kontroli oraz ocen zgodnosci, dzigki czemu Komisja bedzie mogla niezwlocznie rozpoczaé
przeprowadzanie analizy.

W tym kontekscie Parlament Europejski i Rada:

— wzywaja Komisj¢ do przyjecia — w obowiazujacych ramach prawnych — srodkéw koniecznych do
szybkiej oceny najistotniejszych aspektow systemow zarzadzania i kontroli, co umozliwi rozpocze-
cie platnosci okresowych;

— wzywaja Komisje do przyspieszenia analizy wnioskéw dotyczacych duzych projektéw, tak by ulat-
wic ich rozpoczecie i realizacje zwigzanych z nimi platnosci okresowych;

— wzywaja Komisje do Scistej wspolpracy z panstwami cztonkowskimi w celu szybkiego osiagnigcia
porozumienia co do wszystkich aspektéw zgodnosci systeméw zarzadzania i kontroli;

— z zadowoleniem przyjmuja fakt, ze Komisja w regularnych odstepach czasu informuje wladze bu-
dzetowg, przy pomocy aktualizowanych zestawien tabelarycznych, o systemach zarzadzania i kon-
troli oraz o duzych projektach;

— wzywaja Komisje do przedstawiania wladzy budzetowej miesigcznych sprawozdan dotyczgcych za-
twierdzania systeméw zarzadzania i kontroli oraz duzych projektéw, a takze poziomu realizacji
platnosci okresowych na rzecz kazdego panstwa cztonkowskiego;

— wzywaja Komisje do przedstawienia wraz z WPB sprawozdania z realizacji do celéw procedury bud-
zetowej i procedury udzielania absolutorium;
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— wzywaja Trybunal Obrachunkowy i organ udzielajacy absolutorium do uwzglednienia zaréwno tej
kwestii, jak i wieloletniego charakteru dziatan kontrolnych Komisji przy przeprowadzaniu oceny za-
rzadzania funduszami UE.

Parlament Europejski przyznaje, ze ulepszenia strukturalne i Srodki upraszczajgce sa niezbedne, aby unik-
ng¢ powtarzajacych si¢ przypadkow niewystarczajacej realizacji i aby zapewnic uporzadkowany rozwoj
srodkéw na platnosci w poréwnaniu ze Srodkami na zobowigzania, o czym przypomina w swoich spra-
wozdaniach Trybunat Obrachunkowy.”

4. Agencje

,Parlament Europejski i Rada osiggnely porozumienie co do wniosku Komisji w sprawie utworzenia mig-
dzyinstytucjonalnej grupy roboczej ds. agencji i zwracaja si¢ o to, by pierwsze posiedzenie odbyto si¢
jak najszybciej.”

5.  Srodki na platnosci

,Parlament Europejski i Rada zwracaja si¢ do Komisji o przedtozenie budzetu korygujacego, gdyby $rod-
ki zapisane w budzecie na 2009 rok okazaly si¢ niewystarczajace, aby pokry¢ wydatki w ramach pod-
dziatu 1a (Konkurencyjno$¢ na rzecz wzrostu i zatrudnienia), poddziatu 1b (Spéjnosé na rzecz wzrostu
i zatrudnienia) — co mogloby by¢ uzasadnione w obrebie obecnych ram prawnych w $wietle ewentual-
nej szybszej realizacji polityk strukturalnych — oraz dziatu 2 (Zarzadzanie zasobami naturalnymi i ich
ochrona) i dziatu 4 (UE jako partner globalny).

Parlament Europejski i Rada przeanalizujg w tym kontekscie odpowiednie finansowanie wszelkich ewen-

tualnych wnioskéw, jakie Komisja moglaby przedstawi¢ odno$nie do nowych inicjatyw, w szczegdlnos-
ci dotyczacych kryzysu gospodarczego.”

OSWIADCZENIA JEDNOSTRONNE

A. Oswiadczenia Parlamentu Europejskiego

1. Ocena dzialu 4

,Parlament Europejski zwraca si¢ do Komisji, aby w ramach przegladu budzetu przedstawita oceng sy-
tuacji dziatu 4 w celu przeanalizowania roli UE jako partnera globalnego w kontekscie wieloletnim i do-
konania przegladu tej roli.”

2. Platnosci i realizacja polityki spéjnosci

,Parlament Europejski wyraza glebokie zaniepokojenie z powodu wyjatkowo niskiego poziomu platno-
$ci — znacznie odbiegajacego od poziomu okreslonego w wieloletnich ramach finansowych — ktéry nie
odpowiada rzeczywistym wyzwaniom stojacym przed Unig Europejska w chwili kryzysu gospodarczego.

W szczegblnosci wyraza swoj najglebszy niepokdj co do niemozliwego do przyjecia niskiego poziomu
realizacji srodkéw przeznaczonych na polityke spéjnosci, pomimo faktu, ze stanowi ona jedna z pod-
stawowych polityk Unii Europejskie;j.

Wzywa Komisje i panstwa czlonkowskie — odpowiedzialne za realizacje tych $rodkéw — do przyjecia
wszelkich mozliwych dzialan w celu zagwarantowania wiasciwej realizacji wspomnianych $rodkéw.”
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B.

Oswiadczenie Komisji

Ocena dzialu 4

,Biorac pod uwage brak nadwyzki w ramach pulapu wydatkow na rok 2009 okreslonego w dziale 4,
Komisja przyznaje, ze mozliwo$¢ reagowania na nieprzewidziane kryzysy jest raczej ograniczona
i w zwigzku z tym zobowiazuje sic w 2009 roku przedstawi¢ wladzy budzetowej ocene sytuacji w ra-
mach dziatu 4, ktdrej w razie koniecznosci towarzyszy¢ bedg odpowiednie wnioski, z uwzglednieniem
zmieniajacej si¢ sytuacji politycznej i wykonania budzetu.”

Oswiadczenie Rady w sprawie listu nr 2/2009 w sprawie poprawek

,Rada o$wiadcza, ze jej zgoda na przedstawiony przez Komisj¢ wniosek dotyczacy programéw na rzecz
pomocy osobom najbardziej potrzebujacym zamieszczona w liScie nr 2/2009 w sprawie poprawek nie
przesadza wynikéw analizy podstawy prawnej bedacej aktualnie przedmiotem dyskusji.

Skreslenie linii dotyczacej programu na rzecz spozywania owocéw w szkolach jest zgodne z tradycyj-
nym stanowiskiem Rady, zgodnie z ktérym nie tworzy si¢ nowej linii budzetowej przed przyjeciem sto-
sownej podstawy prawnej. Nie przesadza to wynikow analizy podstawy prawnej bedacej aktualnie
przedmiotem dyskusji.”

Jednostronne o§wiadczenie Grecji, Wloch, Hiszpanii i Portugalii w sprawie wielojezycznoSci

,Grecja, Whochy, Hiszpania i Portugalia, potwierdzajac swoje przywiazanie do zasad wielojezycznosci
i rownego traktowania wszystkich jezykéw, wyrazaja swoje zaniepokojenie sposobem, w jaki Komisja
zarzadza ochrong réznorodnosci jezykowej, i podkreslaja, ze Komisja oraz wszystkie instytucje i orga-
ny Unii Europejskiej powinny czuwad nad tym, by przeznaczono wystarczajace $rodki na pelne zasto-
sowanie tych zasad.”

Wyposazenie ruchome oraz protokoét dotyczacy zagadnien wlasciwych dla sprzetu
lotniczego *

P6_TA(2008)0623

Rezolucja legislacyjna Parlamentu Europejskiego z dnia 18 grudnia 2008 r. w sprawie wniosku
dotyczacego decyzji Rady w sprawie zawarcia przez Wspélnote Europejska konwencji
o zabezpieczeniach mi¢dzynarodowych na wyposazeniu ruchomym oraz protokolu do tej konwencji
dotyczacego zagadniefi wlaSciwych dla sprzetu lotniczego, przyjetych acznie w Kapsztadzie w dniu

16 listopada 2001 r. COM(2008)0508 — C6-0329/2008 — 2008/0162(CNS))

(2010/C 45 E[53)

(Procedura konsultacji)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajgc zmieniony wniosek dotyczacy decyzji Rady (COM(2008)0508),

— uwzgledniajac art. 61 lit. ¢) oraz art. 300 ust. 2 akapit pierwszy Traktatu WE,



